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З англійської МОВИ та методики її викладання

ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 

Державна атестація випускників факультету іноземних мов ОКР «бакалавр» є підсумковою формою перевірки та оцінки методичної та практичної підготовки студентів. Для проведення державного екзамену організується екзаменаційна комісія у складі голови, членів комісії та екзаменаторів. 
Державний екзамен з англійської мови та методики її викладання складається з двох компонентів:

1) практичний аспект;

2) методичний аспект. 
Перший компонент державного іспиту спрямований на виявлення рівня сформованості комунікативної компетенції на основі набутих мовних навичок: фонетичних, лексичних, граматичних. Перше і друге питання білету охоплюють тематику курсу практики усного та писемного мовлення. Перевірка практичних аспектів англійської мови націлена на наступні комунікативні види діяльності: інтерпретування уривку із оригінального художнього твору з елементами лексико-стилістичного аналізу; анотування англомовної газетної статті та розвиток комунікативної ситуації на її основі. Студент повинен продемонструвати належний рівень володіння синтаксичними, семантичними, фонетичними правилами і закономірностями англійської мови; лексичний мінімум та граматичний матеріал в межах тематики курсів; розуміти літературно-художні тексти ХХ-ХХI ст., а також сучасні суспільно-політичні тексти;  викладати свої думки правильно з точки зору лексики, граматики і стилістики.  

Методичний компонент державного іспиту має на меті визначення готовності студентів-випускників до реалізації професійних функцій учителя іноземної мови у середніх навчальних закладах. Студент повинен продемонструвати глибокі знання теоретичних основ методики викладання іноземних мов. Відповідь студента повинна підтвердити повноту знань категорійно-понятійного апарату з методики викладання іноземних мов, розуміння його сутності, а також знання фактів, термінології, структур, принципів, законів, закономірностей, методів, засобів навчання і виховання. Крім того, студент повинен продемонструвати сформованість гностичних, конструктивно-планувальних, проектувальних та комунікативно-навчальних умінь.  

Програма державного іспиту з англійської мови та методики її викладання розрахована на студентів, які закінчують навчання в Уманському державному педагогічному університеті за денною (стаціонарною) та заочною формами навчання за освітньо-кваліфікаційним рівнем "бакалавр".

ЗМІСТ  

ДЕРЖАВНОГО  ЕКЗАМЕНУ З АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ ТА МЕТОДИКИ  ЇЇ ВИКЛАДАННЯ

Практичний аспект

1. Читання уривку оригінального художнього твору – обсяг 3000-3500 др.знаків – з повним його розумінням та смислова інтерпретація прочитаного тексту англійською мовою з елементами лексико-стилістичного  аналізу (повідомлення коротких відомостей про автора, визначення жанру і відповідно структурних компонентів сюжету, характеристика головних героїв, аналіз мови твору, визначення лексичних/синтаксичних художніх засобів, визначення теми та ідеї, повідомлення особистого враження від прочитаного).
2. Анотація англомовної газетної статті  – обсяг 1500 др. знаків – з подальшим виходом на розмовну тему в межах тематики курсу «Практика усного та писемного мовлення» для ІV етапу навчання:
• Система вищої освіти в США

• Судова система

• Книги та читання книг

• Важкі підлітки 

• Людина і музика

• Телебачення

• Традиції та свята

• Сімейні стосунки.

Методичний аспект
1. Методика як наука та її зв’язок з іншими науками.

2. Цілі навчання іноземної мови.

3. Принципи навчання іноземної мови.
4. Методи та прийоми навчання іноземної мови.
5. Типи та види вправ для формування навичок і вмінь мовлення.
6. Зміст навчання іноземної мови та його основні компоненти.
7. Засоби навчання іноземної мови.
8.  Методи дослідження в сучасній методиці викладання іноземних мов.
9. Методика формування лексичної компетенції: мета і зміст навчання лексики, способи семантизації лексики.
10. Етапи роботи з лексичним матеріалом, типи і види вправ для формування лексичної компетенції.
11. Методика формування граматичної компетенції: мета і зміст навчання граматики, етапи ознайомлення з граматичними структурами активного мінімуму, типи і види вправ для їх засвоєння.
12. Методика формування фонетичної компетенції: етапи формування артикуляційної навички, типи і види вправ для формування артикуляційної навички.
13. Методика формування компетенції в аудіюванні: суть аудіювання як виду мовленнєвої діяльності, етапи роботи з текстом для аудіювання. 
14. Загальні та відмінні характеристики  монологічного та діалогічного мовлення. Функціональні типи монологу та діалогу. 

15. Методика формування іншомовної компетенції в монологічному мовленні: мета та зміст навчання, основні етапи оволодіння монологічним мовленням, система вправ для навчання монологічного мовлення.

16. Методика формування іншомовної компетенції в діалогічному мовленні: мета та зміст навчання, основні етапи оволодіння діалогічним мовленням, система вправ для навчання діалогічного мовлення.

17. Методика навчання «техніки читання»: поняття «техніка читання», труднощі навчання читання, основні етапи навчання техніки читання, система вправ для навчання техніки читання.
18.  Види читання та їх особливості, етапи роботи з текстом для читання.
19. Методика навчання техніки письма: поняття «техніка письма», труднощі навчання, типи і види вправ для навчання каліграфії та орфографії.
20. Навчання писемного мовлення.
21. Планування навчального процесу з іноземної мови.

22. Вимоги до уроку іноземної мови та його структура.
23. Контроль у навчанні іноземної мови, його функції, якості, види форми та об’єкти.
24. Тестовий контроль у навчанні іноземної мови: сутність тестового контролю, його основні якості та види.

25. Мета, зміст та форми позакласної роботи з іноемної мови.
КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ знань та вмінь студентів

На основі Положення «Про поточне, модульне та підсумкове оцінювання знань студентів в умовах кредитно-модульної системи організації навчального процесу», затвердженого вченою радою УДПУ імені Павла Тичини від 25 травня 2009 р., підсумковий контроль здійснюється у формі державного екзамену з метою оцінки результатів навчання на певному освітньо-кваліфікаційному рівні. 
Оцінка "5 (А) відмінно" виставляється за умов виконання наступних вимог:
Практичний аспект: володіння в повному обсязі базовим лексичним словником, передбаченим програмою; чіткість, логічність та послідовність викладу думок при інтерпретації тексту, дотримання схеми інтерпретації художнього твору; правильне визначення лексико-стилістичних засобів, теми та ідеї твору, вичерпна характеристика героїв при здійсненні лексико-стилістичної інтерпретації твору; логічний, послідовний та граматично правильний аналіз англомовної статті з подальшим чітким і послідовним виходом на відповідну комунікативну ситуацію. Вільне і коректне володіння мовою, виразність, чіткість, емоційність мовлення, дотримання фонетичних вимог щодо оформлення мовлення. 
Методичний аспект: глибокий і повний виклад теоретичного матеріалу у бездоганній мовній формі; вміння застосовувати теоретичні знання, власний педагогічний досвід та навчальні матеріали при вирішенні конкретних методичних завдань. Студент демонструє високий рівень доказовості викладу матеріалу з питання, вміння виразити свою точку зору з проблеми, що обговорюється; досить вільно і коректно користується методичною термінологією, володіє повним запасом методичних термінів. 

Оцінка "4 (В) добре" виставляється за умов виконання наступних вимог:
Практичний аспект: студент добре вміє висловлювати свою точку зору, вживати правильно граматичні конструкції. Інтерпретування оригінального тексту та аналіз англомовної статті  здійснюються на досить доброму рівні з дотриманням існуючих вимог, однак з незначними граматичними чи лексичними огріхами.  

Методичний аспект: студент демонструє недостатньо повний, але змістовний виклад теоретичного матеріалу, вміння застосовувати теоретичні знання, власний педагогічний досвід та навчальні матеріали при вирішенні конкретних методичних завдань. Студент викладає матеріал, в основному аргументуючи методичні положення, виражає свою точку зору з проблеми, що обговорюється. В основному правильно використовує методичну термінологію.  

Оцінка "4 (С) добре" виставляється за умов виконання наступних вимог:
Практичний аспект: студент добре виконує наступні види діяльності: інтерпретування оригінального англомовного тексту, аналіз англомовної статті; володіє в достатньому обсязі базовим лексичним словником, передбаченим програмою,  демонструє вміння висловлювати свою точку зору з проблем, які обговорюються.
Методичний аспект: відповідь студента в основному відповідає змісту питання, проте не всі основні проблеми визначені чітко, розкриті не досить повно і ґрунтовно. Студент відчуває труднощі у викладенні своєї точки зору щодо ряду проблем. Має місце невелика кількість термінологічних помилок, які не перешкоджають розумінню змісту викладеного. 
Оцінка "3 (D) задовільно" виставляється за  наступних умов:
Практичний аспект: інтерпретація та аналіз статті характеризується недостатнім використанням базової лексики. Студент висловлює особисте ставлення до проблеми поверхово. Спостерігаються мовні помилки.
Методичний аспект: відповідь студента лише частково відповідає змісту питання. Основні проблеми визначені нечітко, розкриті лише частково і без належної глибини. Студент викладає матеріал, майже не аргументуючи методичні положення, нечітко висловлює свою точку зору; допускає значну кількість термінологічних помилок, що ускладнює розуміння змісту викладеного.
Оцінка "З (E) задовільно" виставляється за  таких умов:
Практичний аспект: студент задовільно виконує наступні види діяльності: інтерпретування оригінального англомовного тексту, аналіз англомовної статті. Володіння базовим лексичним словником, передбаченим програмою, задовольняє мінімальні критерії. Мають місце мовні помилки, мовлення характеризується недостатньою переконливістю, відсутністю власної точки зору на проблеми, які обговорюються. 

Методичний аспект: студент досить поверхово викладає матеріал, неповно розкриває суть питання, допускає суттєві помилки змістового та термінологічного рівнів. Студент подає матеріал, без аргументації своїх висновків, без власних прикладів; володіє обмеженим запасом методичних термінів. 
Оцінка "2 (FX) незадовільно" виставляється за таких умов:
Практичний аспект: незадовільний рівень виконання всіх  практичних видів діяльності, невміння висловити та аргументувати свою точку зору на запропоновану тему через недостатній словниковий запас. 
Методичний аспект: студент слабо володіє матеріалом, відтворює лише основні положення, знає окремі фрагменти, що складають незначну частину матеріалу. Доказовість викладу матеріалу і самостійні міркування відсутні. Студент майже не користується методичною термінологією, його запас методичних термінів мінімальний.
Оцінка "2 (X) незадовільно" виставляється за таких умов:
Практичний аспект: студент зовсім не впорується з практичними видами діяльності. Відтворює лише деякі положення.  
Методичний аспект:: відповідь студента не відповідає змісту питання, основні проблеми не визначені та не розкриті. Доказовість викладу матеріалу і самостійні міркування відсутні. Студент неспроможний відповісти на додаткові запитання.
ЗМІСТ ЗАВДАНЬ екзаменаційних білетів  
I . English Practicе.
 1. Interpret the marked text from “100 Selected stories” by O. Henry.

 2. Render the article and develop the situation   mentioned .                                                                           

II. Methods  of  Teaching  English.

 Speak  on : 

1. Methods of teaching and its relation to other sciences.

2. Aims of FL teaching.

3. Principles of FL teaching.

4. Methods and techniques of FL teaching.

5. Types and kinds of exercises for FL teaching.

6. FL teaching content and its components.

7. Aids of FL teaching.
8.  Methods of research in FL teaching.

9. Aims and content of vocabulary teaching, ways of presenting vocabulary.

10. Stages of vocabulary teaching, types and kinds of vocabulary exercises. 

11.  Aims and content of grammar teaching, stages of teaching active grammar minimum, types and kinds of exercises used.

12. Articulation teaching procedure (stages and exercises).

13. Listening comprehension gist and procedure.

14.  Monologue and dialogue (discourse) characteristics, functional types of monologue and dialogue.

15.  Peculiarities of monologue (discourse) teaching procedure: aim, content, stages of teaching, types of exercises.

 16. Peculiarities of dialogue teaching procedure:  aim, content, stages of teaching, types of exercises.

17. Teaching technique of reading, its difficulties, stages and exercises.

18.  Kinds of reading and their peculiarities, reading comprehension procedure.

19. Teaching technique of writing, graphic and spelling exercises.

20. Teaching writing. 
21. Planning in FL teaching.

22. FL lesson requirements and its structure. 

23. Assessment in FL teaching, its functions, qualities, kinds, forms and objects.

24. Testing in FL teaching.

25. Speak on: Extra-curricular activity, its aim, content and forms.
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